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01 Informaciok és biztonsagi tudnivaldok

Ervényesség
Ez a mUszaki tajékoztato vildgszerte érvényes.

A miiszaki tajékoztato aktualitasa

Biztonsaga és a REHAU termékek helyes alkalmazasa
érdekében rendszeresen ellendrizze, hogy a legfrissebb
mUszaki tajékoztatokkal és informacids anyagokkal
rendelkezik-e! A dokumentéacio aktualisan érvényes
valtozatat az illetékes szakkeresked6tél, a REHAU
kereskedelmi irodajabdl szerezheti be, vagy letéltheti

a www.rehau.com/Tl oldalrol.

Navigacio

Ajelen ,mUszaki tajékoztatd" elején részletes tartalom-
jegyzék talalhatd hierarchikus sorrendben megadott
cimekkel és a megfeleld oldalszamokkal.

Piktogramok és logok
A Biztonsagi utasitas

§ Jogi tudnivalo

@ Fontos informacid
@ Informaciod az interneten

ﬂ@ Elénysk

Rendeltetésszerii felhasznalas

A REHAU RAUVISIO termékek tervezése, megmunka-
l4sa és szerelése csak a jelen miszaki tajékoztatoban
ismertetett modon térténhet. Minden ett6l eltérd
hasznalat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsiil,
ezért nem megengedett.

A nyersanyag megfelelosége

A RAUVISIO termékek megmunkalasa, beszerelése és
felhasznalasa esetén mindig figyelembe kell venni az
érvényes mUszaki adatokat tartalmazo brosurankban
foglaltakat. A jelen mUszaki tajékoztato a nyomtatas
idejéig 0sszegyljtott laboratoriumi értékeken és
tapasztalatokon alapul. Az informaciok kdzlésével a
REHAU nem vallal garanciat a leirt termékek tulajdon-
sagaira vonatkozoan. Az informaciokdzlésbél sem kife-
jezett, sem hallgatoélagos garancia nem vezethetd le.

Az informacidk nem mentesitik a felhasznalot/vasarlot
a kotelesség aldl, hogy szakszerlen értékelje, megfe-
lel-e az alapanyag és a kidolgozas a targyi feltételeknek
és az alkalmazasi célnak.

Informaciok tovabbadasa

Keérjuk, okvetlenll gy6zédjon meg arrol, hogy tgyfelei,
illetve végfelhasznaloi is tajékozddtak a RAUVISIO
termékekre vonatkozo érvényes miszaki adatok, illetve
hasznalati és apoldsi utasitasok figyelembe vételének
fontossagarol. A hasznalati és kezelési Utmutatot vagy
On, vagy ligyfelei mindenképpen bocsassék a végfel-
hasznaldk rendelkezésére.

Figyelmeztetés a RAUVISIO termékeket tovabbérté-
kesito kereskedelmi partnereink és vevoink részére
Kérjiik, hogy Onék is folyamatosan tajékoztasséak az
Ugyfeleiket az aktualis MUszaki informacidk figye-
lembe vételének fontossagardl, és adjak at ezeket az
Ugyfeleknek.

Figyelmeztetés a lapok megmunkaloéi részére

Kérjuk, hogy legalabb a szerelési iranyelveket

(7. Szerelésiiranyelvek” cimd fejezet), és a hasznalati
és apolasi tudnivaldkat (,8. Hasznalati és kezelési
Utmutatd a végfelhasznalonak” cimd fejezet) szives-
kedjen tovabbadni vevdinek, a tovabbi megmunkalast
és az 6sszeszerelést végzé vallalkozasoknak.



Biztonsagi utasitasok és kezelési Utmutatok

Tartsa be a csomagolason, a tartozékokon és a szere-
lési Utmutatdn taldlhatd tudnivalokat! Orizze meg, és
tartsa konnyen elérhetd helyen a szerelési Utmutatokat.
Amennyiben a biztonsagi utasitasokat vagy az egyes
szerelési Utmutatokat nem értette meg, illetve azok
nem vildgosak az On szamara, forduljon a REHAU
értékesitési irodahoz.

Ervényes el8irasok és biztonsagi felszerelés
Szigoruan tartsa be az Gsszes érvényes biztonsagi és
kornyezetvédelmi elirast, valamint a munkafeltigyelet
és a szakmai szdvetség eldirasait. Ezek mindig elsébb-
séget élveznek a mUszaki tajékoztatoban feltlintetett
utasitasokkal és ajanlasokkal szemben.

Mindig hasznaljon egyéni véddfelszereléseket, példaul:
= védbkeszty(t

= védbszemUlveget

= fllvédot

= por ellen védé maszkot

Ragasztok és munkaeszkézok
Vegye figyelembe és feltétlenil tartsa be a felhasznalt
ragasztéanyagok biztonsagi el6irasait.

A kiegészité munkaeszkdzdket, példaul alkoholos tisz-
titdszereket és mas gyulékony anyagokat biztonsagos
és jol szell6z& helyen kell tarolni.

Szellozés / elszivas, gyartasi por

A megmunkalashoz hasznalt gépeknél tigyeljen

a megfeleld szell6ztetésére és elszivasra. Ha beszivta
a keletkezé port, gondoskodjon friss levegérél, pana-
szok esetén forduljon orvoshoz.

Munkavédelem és artalmatlanitas

A RAUVISIO tone egy kdrnyezetbarat tulajdonsagokkal
rendelkezd, fa alapu hordozdanyagbdl és polimer fell-
letbevonatbdl allé kompozit anyag.

A megmunkalasbdl szarmazd por nem mérgezd. A por
koncentraciojat megfeleld dvintézkedésekkel, példaul
elszivassal vagy por ellen védé maszkkal lehet mini-
malis szinten tartani.

A RAUVISIO tone pora nem jelent kiildnleges robba-
nasi kockazatot.

Hulladékkulcsok a hulladékok jegyzékérol szolo

rendelet alapjan

« 170203 / Epitési és bontasi hulladék fabdl, tivegbdl,
mUanyagbdl

= 120105 / Fémek és miianyagok mechanikai alakita-
sabol, fizikai és mechanikai felliletkezelésébdl szar-
mazo hulladékok (mlianyagforgacs és esztergalasi
forgacs)

Tiizvédelmi tulajdonsagok

Afa alapu hordozdanyagbol és PP-féliabdl allo
RAUVISIO tone dsszetételének koszonhetden kedvez6
tlizvédelmi tulajdonsagokkal és a DIN 4102- B2 szab-
vany szerint normal gyulékonysagu besoroléassal ren-
delkezik. TGz esetén nem keletkeznek mérgezé anya-
gok, példaul nehézfémek vagy halogének. Ugyanazok
a tlzoltasi technikak alkalmazhatok, mint a fat tartal-
mazo6 mas épitéanyagok esetében.

Tiizoltas

Atlizoltashoz alkalmas anyagok:
= vizpermet

* hab

= CO,

= szaraz oltopor

Biztonsagi okokbol a kotott vizsugar oltasra nem
alkalmas.

Tlzoltas kdzben viseljen megfelel6 védéruhazatot,
tovabba szlikség esetén a kdrnyezet levegdjétol
flggetlen légzésvedo készliléket.



02 RAUVISIO tone

02.01 Termékleiras

A RAUVISIO tone egy szupermatt feldilet, amely
modern megjelenést kdlcsdndz a butortervezés soran,
valamint a bels6épitészetben. A bevondanyag a tekercs-
rél torténd folyamatos laminalasi folyamata biztositja
az egyenletes mértékben kivalé fellleti mindséget. Ezt
kovetSen a lap és az élzaré hézagmentes dsszekapcso-
laséval homogén szerkezeti elem jén létre. A RAUVISIO
tone kivalé minéségl lakkozott elemeket helyettesit.

6]

A RAUVISIO tone elényei

= Sokoldalusag: A szokasos famegmunkalé szersza-
mokkal megmunkalhato

= Nagy ellenallé képesség: karcalld, kopasallo, vegy-
szeralld és vizallo. Ezek a tulajdonsagok kiilonésen
tartdssa és kdnnyen tisztithatova teszik.

= Esztétika: Szupermatt kivitel, tetszetds szinkollekci-
éban.

= Fenntarthatésag: Nem tartalmaz halogén dsszete-
viket és lagyitoszereket.

= Védé funkcié: Fokozott nedvességterhelésnek is
ellenall

02-1. 4bra  RAUVISIO tone felhasznalésa




02.02 Egyedi 6sszetevok

Bevondanyag

A RAUVISIO tone bevonodanyag egy tobbrétegl szerelés befejezését kdvetben egyszerlien eltavolit-

polimer fellilet, melyet folyamatosan gyartanak teker- hato.

cses kivitelben. A hére keményedé Hardcoat bevonat

fokozott ellenallast biztosit a vegyi anyagokkal és Fa alapu anyag

karcolasokkal szemben. A RAUVISIO tone esetén egy homogén és finoman
csiszolt fa alapu hordozoanyagker(l felhasznalasra,

A strapabird PP-félia kertil a butorlap mindkét oldaléra, amely nyugodt, egyenletes fellletet biztosit. A Az

és igy a fa alapu hordozéanyaggal egyditt tokéletesen alkalmazott kozepes stirliségl farostlemez (MDF)

szimmetrikus termékfelliletet biztosit. A fellletet ezen stabil és tartds butorelemet eredményez, melynek

kivil egy atlatszo, REHAU logds védofolia dvja, amely a elénye a sima és egyenletes fellilet.

Elzaré

A butorlap kiegészitéséhez a REHAU élzard program, kilénbéz6 RAUKANTEX élzardi hasznalhatdk. A kovetkezd tablazat a
kllonboz6 élzaré-valtozatokra vonatkozo legfontosabb informaciokat tartalmazza:

RAUKANTEX pure RAUKANTEX plus RAUKANTEX pro !
Klasszikus élzaro primer réteggel  Alapszintii fugamentesség Tartésan fugamentes

Leiras Minden méretben Alapszintl fugamentesség: Tokéletes nullfuga a 100%-ban polimer
és dekorral kaphatd Anyagaban szinezett, a hatoldalon elére  funkcios réteg révén

bevont ragasztéanyag gondoskodik az
optikai fugamentességrél a szerkezeti

elemen.
Tulajdonsagok  Klasszikus élzaro Optikai nullfuga Tartos, optikailag és funkcionalisan is
= Ragasztoréteg elére meghatarozott  fugamentes kotés
standard szinekben = A dekorhoz szinben pontosan illé funk-
cios réteg
= Afuga nem dorzsélédik ki a minden-
napi hasznalat soran
Szallitas Egyedi Ggyféligények szerint vagy ~ Elérhetd a REHAU raktarprogrambdél Egyedi Ggyféligények szerint vagy REHAU
REHAU raktérkészletrél Kis mennyiségekben és rovid széllitasi  raktérkészletrél
hatérid6vel
Megmunkalas  Hagyomanyos megmunkalas Sokoldalt megmunkalhatoség
= Minden elterjedt ragasztd = Lézer, forrd leveg6 (hot-air), plazma és
tipussal megmunkalhato NIR eljarassal megmunkalhatd
= Gépi ragasztofelvitellel = Folyamatos lizemhez és megmunka-
megmunkalhato l6kdzponthoz alkalmas

= Folyamatos tizemben és
megmunkaldkdzponton

1) Magasabb pératartalomnak kitett szerkezeti elemek esetén RAUKANTEX pro OMR (Optimized Moisture Resistance) élzaré hasznélata ajanlott

02.03 RAUVISIO tone kompozit préselt lap

A RAUVISIO tone 1.300 x 2.800 x 18,6 mm méretl
préselt lapként kaphato. Mindkét oldalan PP-folidval
bevont MDF-lapbal all.

02-2. abra RAUVISIO tone kompozit préselt lap



03  Szaillitas, csomagolas és tarolas

03.01 Szallitasi és tarolasi utmutato

A

Az aru beérkezésekor azonnal meg kell vizsgalni a

kllsé csomagolas sériléseit:

= Sérllés megallapitasa esetén a csomagolast még a
szallitmanyozd jelenlétében fel kell nyitni, és feljegy-
zést kell késziteni az aruban keletkezett karrol.

= Ezt a szallitmanyozd soférjének tanusitania kell
névvel, a szallitmany megnevezésével, ddtummal és
alairassal.

= Akart 24 6ran beldl jelenteni kell a szallitmanyo-
z6nak.

Fentiek be nem tartasa esetén a szallitmanyozé szalli-

tasi biztositdja nem vallalja a biztositasi kdtelezett-

séget!

Szallitas

A lapok a szallitas soran nem tehetdk ki 50 °C feletti
hémeérsékletnek, megel6ézve ezzel a ragasztott folias
rendszer tulzott héterhelését.

Fokozott héterhelés hatasara kélcsonhatasba éphet a
ragaszto és a bevondanyag, ami ,narancshéjhatashoz"/
hullamosodashoz vezet, ezaltal rontja a megjelenést.

Kiszallitas
A lapok szallitasa a szallitasi modtdl fiiggben, a sziik-
séges egyenletesség betartasa miatt élfakon vagy
raklapon torténik.
= A csomagolasi egységeket a kiszallitaskor raklapos
anyagmozgato jarmUvel vagy hasonld eszkdzokkel
kell kirakodni.
= Ha nem all rendelkezésre a megfeleld technika,
akkor lehetéség van a lapok manualis kirakodasara
is. Ugyelni kell azonban arra, hogy a lapok ne szeny-
nyezddjenek, illetve ne érje ket mechanikus
behatas.
= Manualis kirakodas esetén viseljen védofelszere-
lést, pl. védBkesztyit, mivel az éles élek vagott
sebeket okozhatnak.
= Az anyagmozgatas soran szallitasi segédeszko-
z0ket, példaul szivéemeldt, emelbkart és lapszal-
litd kocsit kell hasznalni, lasd a ,4.1 Kicsomagolas”
cim( fejezetet.
= ARAUVISIO lapok vizszintes szallitasa esetén
nem megengedett a lehajlas.

03.02 Csomagolas

A

Védje a lapokat a szennyezddésektol.
A RAUVISIO tone termékek éleit és felliletét okvetlentl
védeni kell. F6ként a lapok attarolasa, komissidzasa és
tovabbfeldolgozasa soran kell elker(lni, ill. eltavolitani
az egyes lapok kozé bekerdlt szennyez6déseket.
Ellenkez6 esetben a rakat nyomasa / a lapok 6nsulya
miatt nyomasi helyek alakulnak ki a laminat fellletén.
= Afent emlitett esetekben ajanlott a lapok kdzé
habszivacs foliat tenni, hogy megakadalyozza, hogy
a lapok fellletére szennyezédések keriljenek.

®

Kérjik, tartsa be a RAUVISIO termékeink kezelési
Utmutatasait.



03.03 Uzemen beliili szallitas és tarolas

Uzemen beliili szallitas

A RAUVISIO tone lapanyagot laposan és sikban
fektetve, valamint teljes felliletén dtmenden alata-
masztva kell szallitani. A szallitdshoz a lapanyaggal
egyUtt szallitott csomagolasi valtozatot javasoljuk
hasznalni (nem javasolt az d&tcsomagolas).

Tarolas

A RAUVISIO tone termékeket raklapon, ill. élfan,
megfeleld véddlappal lefedve szallitjuk. A RAUVISIO
tone csomagolasi egységek egymasra helyezhetdk.
Azonban a felhalmozasi nyomas miatt nem szabad
négynél tbb egységet egymasra helyezni.

A

Védje a csomagolasi egységeket (CSE).

A csomagolasi egységeket védeni kell a sértilésektdl,
a nagy hémérséklet- és paratartalom-ingadozasoktdl,
valamint mesterséges megvildgitas vagy kdzvetlen
napfény magas UV-tartomanyatdl.

Alapokat sik feliileten és sima, egyenletes terepen
tarolja.

A RAUVISIO tone lapanyagot laposan és sikban
fektetve, valamint teljes felliletén dtmenden alata-
masztva kell szallitani és tarolni. Javasoljuk, hogy a
lapokat a vellk egyutt szallitott raklapon taroljak.
Ellenkezo esetben legalabb a sikban és 5 élfan térténo
tarolas a javasolt (lasd a vazlatot). Csak igy elézhetd
meg a lapok lehajlésa vagy vetemedése.

03-1. dbra 5 élfan torténd tarolas

Szakszerdtlen, a fenti utasitasokat (raklapon vagy

5 élfan torténd tarolas) figyelmen kivil hagyo térolas
esetén a vetemedési jelenségekre nem vallalhato
szavatossag.

A lapokat zart, f(ithet helyiségekben kell tarolni, ahol
a hémeérséklet 15 és 25 °C kozott, a relativ paratar-
talom pedig 40 és 60% kdzott mozog.

A csomagolasi egység kinyitasa elétt be kell tartani az
arunak az évszakhoz igazodo, legalabb 48-6ras, szoba-
homeérsékleten torténd akklimatizalasat.

Kinyitast és egy részmennyiség kivételét kovetéen arra
kell Ggyelni, hogy ujboli betarolaskor a fedélap az arun
maradjon- a szennyezédések, valamint az aszimmet-
rikus hémérséklet és/vagy nedvesség (pl. huzat vagy
fltott levegd) bejutasanak elkerllése, ezaltal a vete-
medés és fellletkarosodas megakadalyozasa érde-
kében.



04  Amegmunkalas elott

04.01 Kicsomagolas

A csomagolasi egység kinyitasa el6tt el kell végezni az
arunak az évszakhoz igazodo, legaldbb 48-6ras, szoba-
hémeérsékleten torténd akklimatizalasat.

A

Ovatosan csomagolja ki a lapokat.

A csomagolas kinyitasa kdzben lgyeljen arra, hogy
a fellletet ne sérthessék meg éles targyak vagy ne

sériiljon az eltolas miatt. A lapok szétvalogatasahoz
megfelelé emel6technikat kell alkalmazni.

A csomagolast csomagbontdval nyissa ki.

Ne hasznaljon hegyes eszkdzt!

1. Vagja el a kotozépantot.

2. Vagja fel figgblegesen a védéfoliat.

3. Ketten 4 darab vakuumos szivokorong segitsé-
gével 6vatosan, elcsusztatas nélkil, merdlegesen
emeljék le a legfelsd védblemezt, illetve egyesével
csomagolt termék esetén tavolitsak el a kartont.

4. Feltétlentl kerllje el, ill. tavolitsa el azokat a
szennyezddéseket, amelyek bekeriilhetnek az
egyes lapok kozé.

04.02 Alapok ellendrzése

A

Tovabbi feldolgozas, megmunkalas eldtt kérjik, hogy

ellendrizze a RAUVISIO tone a kovetkezd pontok

alapjan (lasd a kovetkez6 fejezetet "4.4 Az anyagra

vonatkozé garancia dokumentumai'):

= Esetleges kils6 sériilések, pl. repedések vagy karco-
lasok vizsgalata

= Fellleti sériilések, illetve hibas helyek vizsgalata

= Egysikusag

= Aszinegyezdség vizsgalata a gyartasi sorozaton
beldl

A RAUVISIO tone fellileteket alapvetden védofolias
csomagolassal szallitjuk ki. A védéfolia ellenére mar
kiszallitaskor minimalis sérilések lehetnek helyenként
a fellleten. Ezeket gyartastechnikailag nem lehet
teljesen elkerilni és nem jelentenek reklamacios okot.

A bevondanyag tapadoszilardsaga a fa alapu hordozo-
anyag mindkét oldalan térténd forgacskiszakadas
esetén megfelel a kdvetelményeknek. Kilonbdz6
lapokbol allé megrendelés Gsszeallitasakor Ggyeljen
arra, hogy csak azonos gyartasi szammal ellatott
lapokat hasznaljon. Kiilénb6z8 gyartas szamok esetén
megmunkalas elétt feltétlendl ellendrizni kell a
szinegyez4séget.

A szinegyezdséget az objektiv dsszehasonlithatdsag
miatt nappali fénynél, de nem t(iz6 napon kell elle-
norizni, és eltéréseknél szinmérd készilékkel kell
meghatarozni.

®

A fenti pontok ellenérzése soran felmerild kéltségeket
a REHAU nem vallalhatja at. Ugyanez vonatkozik a
hibas a&ru megmunkalasa soran felmertlo jarulékos
koltségekre.

04.03 Kondicionalas

A

A RAUVISIO tone lapokat és a tovabbi megmunka-
landd anyagokat, pl. a ragasztot és az élzarokat
elegend6 ideig szobahémérsékleten (legalabb 18 °C)
kell kondicionalni (legalabb 48 dran at).

A megmunkalast szintén szobahémérsékleten kell
végezni. Ugyeljen arra, hogy kiiléndsen a hidegebb
hénapokban valamennyi lapnak akklimatizalddnia kell.
Ha a rakatméret miatt a kozbils6 lapok klimatizalasara
nem kerdl sor, akkor a tartézkodasi idét ennek megfe-
leléen kell modositani.

04.04 Az anyagra vonatkozé garancia
dokumentumai

A reklamacidk nyomon kovethetésége érdekében meg
kell 6rizni az aru szallitolevelét a szallitasi informaci-
okat tartalmazd matricaval egydtt.

Afa alapu hordozdanyag a keskeny oldalara nyomta-
tott felirat alapjan egyértelmUlen hozzarendelhetd a
gyartasi sorozathoz. Reklamacid esetén ezt kzdlni kell
a REHAU értékesitési irodaval.



10

05 ARAUVISIO tone megmunkalasa

05.01 RAUVISIO lapok szakszerii kezelése

Lapok felhelyezése a gépasztalra
A gépasztal legyen elegend6en nagy, ne legyenek éles
peremei, és legyen alaposan megtisztitva.

Vagy takarja le a gépasztalt egy tiszta alatéttel
(pl. faforgacslap, karton stb.).

Lapok alakitasa

Lapok alakitasara a nesting (CNC) technoldgiat java-
soljuk. Flirésszel torténd alakitasnal tartsa be a gépasz-
talra valo felhelyezéssel kapcsolatos tudnivalokat (lasd
fent). Dolgozzon elévago szerkezettel.

Egyes szinvaltozatok esetében az atlatszo védéfolian

a REHAU logd mellett irdnyjelzd nyilak talalhatok. Ezek
az iranyjelz6 nyilak a késébbi tajékozddast szolgaljak

a beépités esetén. A szomszédos butorfrontok
esetében az iranyjelz6 nyilaknak ugyanabba az iranyba
kell mutatniuk. Ajanlott a megrendeléseknél kovetke-
zetesen ugyanazt az alapvetd iranyvonalat tartani.

A miiveleti lépések kozott
Maras/flrészelés utan tavolitsa el az idegen testeket,
és tisztitsa meg az 6sszes felliletet.

Szaéllitaskor a lapokat fliggélegesen, kildnalldan
helyezziik el a megfelel6 szallitokocsikon.

Alternativ megoldasként a munkadarabokat rétegen-
ként, tiszta és rugalmas karton- vagy habszivacs
koztes réteggel elvalasztva helyezze raklapra.

Munkalapok élzarasa

A munkadarab élzarasakor hasznaljon antisztatikus
anyagot a forgacs ratapadasanak megakadalyozasara.
Ugyeljen arra, hogy a lapok tisztan és megfeleléen
vezetve kerlljenek be a berendezésbe. A keletkezd
forgacsot az elszivon keresztiil, biztonsagosan el kell
vezetni.

Ha az élzaras kdzben a bevonati anyag megemelkedik,
célszer( a fugamarot 2,5 mme-re allitani. Ez biztositja a
bevonodanyag és az élzard kozotti alakzard atmenetet.
A kivant végsé mérethez a formazas soran ezt a
megndvelt marasi tavolsagot figyelembe kell venni.

Furas és maras

Furas/maras soran a forgacsot biztonsagosan el kell
tavolitani pl. elszivassal, elfuvatassal vagy hasonld
madon.

Munkadarabok csomagolasa

A munkadarabokat rétegenként tiszta és puha karton-/
szivacsréteggel elvalasztva helyezze raklapra. Hasz-
naljon rakomanyrogiztét az elcsiszas stb. okozta séri-
lések elkertilése érdekében.

A lapokat a ,Szallitas, csomagolas és tarolas” cimd 03.
fejezetben leirt rakodasi technikék alkalmazasa szerint
kell kezelni.

05.02 A préselt lap mechanikai megmun-
kalasa

A RAUVISIO tone a legtdbb engedélyezett famegmun-
kalasi szerszammal megmunkalhato. A méretre vaga-
sakor elévago flirészlappal kell dolgozni.

A pontos megmunkalas érdekében Ugyelni kell arra,
hogy a szerszamok élesek legyenek, és idedlis gépbeal-
litdsokkal kell dolgozni. A sorozatgyartas elétt egy
mintasorozaton meg kell hatarozni az optimalis géppa-
ramétereket.

05.03 A RAUVISIO tone termikus alakitasa

A RAUVISIO tone bevondanyagot nem termikus
alakitashoz tervezték. Kizardlag a 2 dimenzios tarto-
manyban torténé hasznalatra tervezték.

05.04 Elzaras

A RAUVISIO tone feliilet és az élzéras egysége érde-
kében ajanlott valamelyik RAUKANTEX élanyagot
alkalmazni. A legtetszetésebb eredmény a RAUKANTEX
pro élzard hasznalataval érhetd el. Az élzaro szinével
egyezd szind polimer funkcids rétegnek koszénhetden
szabad szemmel nem lathaté a hézag, ezt hivjak ,null-
fugas élzardénak”.

A RAUKANTEX élzaré programja a felllethez ill§
élzarot biztosit.



A szakszer( megmunkalast a TLV RAUKANTEX
(DMLO0513) megmunkalasi tudnivaldit tartalmazo
dokumentum irja le. Tovabbi informacidkért lépjen
kapcsolatba a REHAU értékesitési irodaval. Az alkotoe-
lemek igy elért mindsége (pl. az élzérd tapadasa, a
hatds és a hasznalati tulajdonsagok) az inputanyagok
mellett a gépbeallitasoktdlis fligg, és a megmunka-
l6nak mindig ellendriznie kell!

Az optimalis gépbeallitdsokat, szerszamelrendezéseket
és vagasi sebességeket a gyartas elétt egy mintasoro-
zaton egyesével kell beallitani; a REHAU alkalmazas-
technikai munkatarsai szivesen segitenek Onnek.

05-1. dbra  RAUVISIO tone és RAUKANTEX nullfugéval

®

A REHAU a hagyomanyos RAUKANTEX pure alapozo-
réteges élzardt és a 100%-ban polimer RAUKANTEX
pro nullfugas élzardt egyarant kinalja vevdinek.
Nedvességnek kitett szerkezeti elemekhez
RAUKANTEX pro OMR (Optimized Moisture Resis-
tance) nullfugas élzard hasznalata ajanlott.

n
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06 RAUVISIO tone muszaki adatok

Termékadatok RAUVISIO tone
Vastagsag 18,6 mm £ 0,4 mm
Szélesség? 1300 mm = 3 mm
Hossz? 2800 mm = 10 mm

Szogeltérés 3 mm/m
Peremhiba 15 mm
Teriileti slrliség 13,9 kg/m?

2) A bevonéanyag tulnyulésa a folyamattél fligg8en akar 10 mm is lehet.

Optikai tulajdonsagok  Vizsgalati szabvany

Kévetelmény

Vizsgalati eredmény

Felllet fényességifoka ~ DIN ENISO 2813

= mérés 60°-os mérési geometriaval

Sotét szinek 3£ 1
Vilagos szinek 4 £ 1

Szin Altalaban AMK-MB-009,

04/2013

nincs észrevehet6 valtozas az eredeti
mintahoz képest

azonos mérték( fedési tulajdonsagok
Al: £0.5; Aa: £0.3; Ab: £0.35

megfeleld

Felllet
04/2013

Altaldban AMK-MB-009,

Megtekintési tavolsag: 700 mm
Megvilagitas eréssége: 1000 — 2000 Ix
Délésszog: 30° a fliggblegeshez képest
Fényforras szinhémérséklete 6500 K
nappali fény, diffuz fény vagy D65 lampék
Megtekintési idé max. 20 masodperc

A bevonat anyaganak fellleti hibai < 2 mm
@ megengedettek.

Az ipari gyartasi folyamat kdvetkeztében a
teljesen hibatlan felllet nem kivitelezhets,
aprd hibas helyek és feliileti egyenetlen-
ségek, pl. a bevonodanyag alatt keletkezett
zarvanyok megengedettek.

megfelelé

Szintartdssag aDINENISO

4892-2, B eljaras szerint

A vizsgalat id6tartama:
a DIN EN ISO 105 B02
szerint

A minta megitélése:

a DIN ENISO 105 A02
szerint




Feliileti tulajdonsagok

Vizsgalati szabvany

Vizsgalati eredmény

13

Vegyszeralldsag

DIN EN 12720

1B

Karcallosag

DIN 68861/T4

4D osztaly (> 1,0to < 1,5N)

Intenziv szin( véltozatok esetében 4E osztaly (> 0,5 és < 1,0 N kozott)

Mikrokarcallésag

DIN CENTS 16611

< 25%-0s fényességi fok valtozas (60°-os mérési alakzattal végzett

Aeljaras mérés)
DINCENTS 16611 . .
o 5-0s osztaly
B eljaras
Szaraz meleg turesevell DIN 68861/T7 7C
kapcsolatos tulajdonsagok
Nedves meleg tlrésével DIN 68861/T8 8B

kapcsolatos tulajdonsédgok

Elem ellendrzése Vizsgalati szabvany Vizsgalati
eredmény
Héallosag AMK-MB-001 szerinti értékelés megfelelt
Vizg8z igénybevétel®) AMK-MB-005 (07/2007) 1. modul szerint megfelelt
Nedves kérnyezet tirése®  AMK-MB-005 (07/2007), 2. modul szerint megfelelt
Valtozo kornyezeti .
et eod) AMK-MB-005 (07/2007), 3. modul szerint megfelelt
kortlmények tlirése
Tarolas tartésan meleg 24 6ras akklimatizacié utan megfelelt

hémérsékleten, 4 hét 50 °C

Az elemek ellenérzése az AMK téblazatban megadott alébbi részeire hivatkozik az adott rész mindenkor megnevezett éllapotéban.
3) Az AMK-tesztek kdvetelményeinek teljesitéséhez megfeleld élzaréminéségre van sziikség.
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07  Szerelésiiranyelvek

1. A konfekcionalt elemeket csak az eredeti csomago- 15. A szerelés idejére a fa hordozdlapok minden
lasi egységben szabad szallitani. furatat vizmentesen le kell zarni.
2. Acsomagolasi egységeket mindig a harantoldalon 16. Afelllet kezelésére nem hasznalhato erds oldo-
kozépen kell lerakodni. szer, specialis tisztitoszer (pl. lefolydtisztito, ipari
tisztitdszer, suroldszer vagy suroldszeres tisztito-
3. Akonfekcionalt elemeket mindig az eredeti kendd), vagy erés vegyszer.

raklapon vagy 5 élfan kell tarolni.
17. A durva szennyez6dés a tisztitaskor karcolast

4. Akonfekcionalt elemeket nem szabad a szabadban okozhat, ezért a szennyezett teriileteket mindig
vagy nedves helyiségben tarolni. 6vatosan, mikroszalas kenddvel tisztitsa.
5. Akonfekcionalt elemeket mindig a beépitési 18. Afelllet nem polirozhato.

helynek megfelelé modon kell tarolni, és nem
szabad er6s UV-sugarforrasnak kitenni.

6. A konfekcionalt elemeket beszerelés elétt legalabb
24 6ran keresztll szobahémérsékleten (legalabb
18 °C) akklimatizalja. O °C alatti szallitasi hémér-
séklet esetén az elemek minden oldalat legalabb
48 orat klimatizalni sziikséges.

7. A nyerslapokra és a konfekcionalt elemekre nem
szabad targyakat helyezni, mert ez sériiléseket
okozhat.

8. ARAUVISIO tone beltéri fliggéleges megoldasokra
hasznalhato. A kilonleges felhasznalasi esetekrél
érdeklédjon a gyartonal, szikség esetén ellendrizze
azt.

9. A megmunkalas/beszerelés el6tt az anyagok és az
Osszetevok esetleges karosodasat és/vagy hianyos-
sagat ellendrizni szlikséges.

10. A beépités elétti kdzbensé tarolas kizardlag az
eredeti csomagolasban fagymentes és zart helyi-
ségben torténhet.

11. Ahordozd alapszerkezeteket sikba és meréleges
helyzetbe kell allitani, hogy egymashoz képest ne
mozdulhassanak el.

12. Afesziltség altal okozott repedések elkertilése
érdekében a megmunkalaskor és a szereléskor
Ugyelni kell a feszliltségmentességre.

13. Afaalapu hordozéanyagok esetében a sarokko-
tések védelem nélkili éleit a szerelés elétt ne érje
nedvesség.

14. Afabol készilt hordozdlapok Gsszes vagasi élét és
a nyers lapéleket vizalld védébevonattal kell ellatni.
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08  Hasznalati és kezelési utmutato végfelhasznaloknak

N

A RAUVISIO tone ellenéll a legtobb haztartasi
anyagnak. Agressziv anyagok hosszabb behatasa a
fellleten maradvanyokat hozhat létre, illetve az anyag
karosodhat.

NP

\%

A RAUVISIO tone egy kellemes tapintasu, érintésre
meleg polimer felllet.

2

A tisztitashoz surolé hatasu Gsszetevéket nem tartal-
maz6 enyhe tisztitdszerek hasznalhatok. A surolo-
szerek, olddszerek, viaszok és goztisztitok nem alkal-
masak a tisztitasra. A tisztitdszer kompatibilitasat egy
nem feltling terlleten, kis mennyiségben és rovid
hatdidé alatt kell tesztelni. A tisztitdszerek gyartojanak
utasitasait be kell tartani.




A dokumentum szerzéi jogvédelem alé esik. Minden ezen
alapuld jog fenntartva, beleértve a forditast, utannyomast, az
abrak kivételét, adasba kerllést, fotomechanikai vagy egyéb
Uton torténd reprodukciot és adatfeldolgozast.

Az alkalmazasokra vonatkozd és legjobb tudasunk szerint
nydjtott irdsbeli és szébeli tanacsadasunk tébbéves tapaszta-
latainkon és meghatérozott szabvanyokon nyugszik. A REHAU
termékek felhasznalasi céljat a mliszaki terméktajékoztatd
tartalmazza. A mindenkori aktualis véltozat az interneten az
alabbi cimen tekintheté meg: www.rehau.com/TI. A termékek
alkalmazasa, felhasznalasa és feldolgozasa az ellendrzési
lehetéségeinken kiviil esik, ezért kizardlag az adott alkalmazé/

felhasznald/feldolgozo felelsségi kérébe tartozik. Ha
mindezek ellenére mégis felmeriil a szavatossag kérdése, az
csakis szallitasi és fizetési feltételeink alapjan érvényesithetd,
melyek a www.rehau.hu/sff link alatt tekinthetéek meg,
amennyiben a REHAU-val nem sziiletett masfajta irasbeli
megallapodas. Ez vonatkozik az esetleges garancialis
igényekre is, amelyek esetében a garancia termékeink altalunk
meghatarozott specifikacioknak megfelel allandé mindségére
vonatkozik. A miiszaki valtoztatas jogat fenntartjuk.

www.rehau.hu
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